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GOBIERNO DE PUERTO RICO
MUNICIPIO AUTONOMO DE AGUADILLA
OFICINA DE URBANISMO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FACULTADES DE LA JUNTA DE
PLANIFICACION Y LA ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS POR
EL GOBIERNO DE PUERTO RICO AL MUNICIPIO AUTONOMO DE AGUADILLA

I. COMPARECENCIA

DE LA PRIMERA PARTE: EL GOBIERNO DE PUERTO RICO, en adelante
denominado como “EL GOBIERNO CENTRAL”, representado por el Gobernador de Puerto
Rico, Hon. Luis G. Fortufio Burset; ademas de la JUNTA DE PLANIFICACION y la
ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS representadas por su
Vicepresidenta la Licenciada Leslie J. Hernandez Crespo y por el Administrador Interino y Sub
Administrador el Ingeniero Héctor Rodriguez Echevarria, respectivamente.

DE LA SEGUNDA PARTE: EL MUNICIPIO AUTONOMO DE AGUADILLA
en adelante denominado como “EL MUNICIPIO”, representado por su Alcalde,
Hon. Carlos Méndez Martinez.

Las partes afirman tener la capacidad y autoridad en ley necesaria para otorgar este
Convenio, la cual emana de los Capitulos XIII y XIV de la Ley Numero 81 del 30 de agosto de
1991, segun enmendada, conocida como “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”, (en adelante denominada Ley de Municipios Auténomos). Dichos
capitulos reglamentan la relacion entre las partes y disponen para las transferencias por el
GOBIERNO CENTRAL a los Municipios, de ciertas facultades sobre ordenacion territorial de la
JUNTA DE PLANIFICACION (JP) y la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y

PERMISOS (ARPE), sujeto a las leyes aplicables.



II.

INTRODUCCION

. Este Convenio pone en vigor la politica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico

establecida en la Ley de Municipios Auténomos para otorgar a los MUNICIPIOS el
maximo posible de autonomia y proveerle a éstos los poderes y facultades que sean
necesarios para asumir la responsabilidad que les permita fomentar su desarrollo y

ordenamiento fisico, social y econémico.

. En reconocimiento a esta politica publica y en cumplimiento con las metas y objetivos

expresados en la Ley de Municipios Auténomos, EL MUNICIPIO y EL GOBIERNO
CENTRAL, acuerdan y formulan la presente extensiéon y enmienda al Convenio con el
proposito de transferir al MUNICIPIO ciertas facultades de la JUNTA DE
PLANIFICACION y la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS, U

OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS relacionadas con la Ordenacién Territorial.

. La JUNTA DE PLANIFICACION, en virtud de la Ley Numero 75 del 24 de junio de

1975, segin enmendada, tiene el proposito de guiar el desarrollo integral de Puerto Rico
de modo coordinado, adecuado y econdmico, el cual, de acuerdo con las actuales y
futuras necesidades sociales y los recursos humanos, ambientales, fisicos y econdmicos,
hubiere de fomentar, en la mejor forma, la salud, seguridad, orden, convivencia,
prosperidad, defensa, cultura, solidez econdmica y el bienestar general de los actuales y
futuros habitantes y aquella eficiencia, economia y bienestar social en el proceso de
desarrollo, en la distribucion de poblacién, en el uso de las tierras, de los recursos
naturales y en las mejoras publicas orientadas a crear condiciones favorables para que la

sociedad pueda desarrollarse integralmente.
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D. La ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS en virtud de la Ley
Numero 76 del 24 de junio de 1975, segin enmendada, tiene entre sus funciones las
siguientes:

1. Aplicar y velar por el cumplimiento de sus propios reglamentos y de los reglamentos
de planificacién que haya adoptado o adopte la Junta de Planificacién de Puerto Rico
para el desarrollo, subdivision y uso de los terrenos y para la construccién y uso de
edificios, asi como el cumplimiento de toda ley estatal, ordenanza o reglamentacion
de cualquier organismo gubernamental que regule la construccion en Puerto Rico.

2. Aprobar reglamentos de caracter interno para establecer el procedimiento para el
tramite de permisos dentro de las facultades delegadas.

3. Establecer estrecho enlace y coordinacién con la Junta de Planificacion, el
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, la Junta de Calidad Ambiental y
los demds organismos gubernamentales para lograr que la politica publica ambiental
y asimismo la politica sobre el desarrollo econdmico, social y fisico de Puerto Rico
sea puesta en vigor.

E. El MUNICIPIO cred, mediante la Ordenanza Num. 16, Serie 2003-2004 el
Departamento de Planificacién, Desarrollo y Presupuesto; compuesto de cuatro (4)
oficinas: Oficina de Presupuesto, Oficina de Planificacién y Ordenacién Territorial,
Oficina de Permisos y Oficina de Secretaria de Planificacion; las cuales obtuvieron la
transferencia de ciertas facultades sobre ordenacién territorial de la JUNTA DE
PLANIFICACION y la ARPE, mediante un Convenio anterior entre el GOBIERNO
CENTRAL y el GOBIERNO MUNICIPAL firmado el 30 de septiembre de 2002 e

inscrito en el Departamento de Estado con el Num. 696 el 28 de mayo de 2003.
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. EL MUNICIPIO ha aprobado el Plan Territorial, a tenor con lo dispuesto en el
Capitulo XIII de la Ley de Municipios Auténomos, del 31 de agosto de 1991, segin
enmendada, el cual abarca la extensién de todo su territorio y enuncia y dispone la
politica ptblica sobre su desarrollo y el uso del suelo.

. El Plan Territorial aprobado por el MUNICIPIO propicia un uso juicioso y
aprovechamiento optimo del territorio para asegurar el bienestar de las generaciones
actuales y futuras promoviendo un proceso de desarrollo ordenado racional e integral del
mismo.

. Mediante la Ordenanza Nuimero 62, Serie 1999-2000 la Legislatura Municipal de
Aguadilla aprob6 el Plan Territorial del MUNICIPIO de Aguadilla.

El Plan Territorial del MUNICIPIO de Aguadilla fue adoptado por la JUNTA DE
PLANIFICACION mediante la Resolucién Numero JP-PT-01-1 del 1 de agosto de 2000.
El Gobernador firmé el 21 de septiembre de 2000 el Boletin Administrativo Num.
OE-2000-52 contentivo de la Orden Ejecutiva mediante la cual aprobé el Plan Territorial
de Aguadilla.

. La Ley de Municipios Auténomos, faculta un proceso ordenado de transferencia de
facultades de la JUNTA DE PLANIFICACION y la ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS al MUNICIPIO, una vez éste haya adoptado un  Plan
Territorial.

. El MUNICIPIO, a tenor con las disposiciones de los Capitulos XIII y XIV de la Ley de
Municipios Auténomos interesa competencias y facultades adicionales de la JUNTA DE
PLANIFICACION y la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS, U

OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, relacionados con la ordenacién territorial;



especificamente las correspondientes a las Jerarquias IV a la V. Se ha establecido que el
MUNICIPIO cumple con todos los requisitos estatutarios, por lo que el Gobierno Central
recomienda al gobernador que se le otorguen al MUNICIPIO las Jerarquias IV y V,
segun solicitadas. No obstante, se establece que se realizard una auditoria por el
Gobierno Central, entiéndase la JUNTA DE PLANIFICACION y la ARPE U OFICINA
DE GERENCIA DE PERMISOS. Dicha auditoria comprenderd la revisién de toda
documentaci6n a partir de la firma de este Convenio dentro de un periodo de tiempo que
no excedera los doce (12) meses.

M. A tenor con ese interés, el MUNICIPIO ha cumplido con los requerimientos de hacer
publica su intencién de solicitar la transferencia de las restantes facultades asi como los
demds requerimientos sustantivos y procesales establecidos por el Articulo 13.012 de la
Ley de Municipios Auténomos. Asimismo, el MUNICIPIO est4 en plena etapa de
revision de su Plan actual.

N. El MUNICIPIO notificara la delegacion de cada una de las facultades transferidas
mediante este Convenio en por lo menos un diario de circulacién general en Puerto Rico,
asi como en un lugar prominente de la Casa Alcaldia del MUNICIPIO
DE AGUADILLA.

O. La Legislatura Municipal de Aguadilla aprobd la Ordenanza Numero 17, Serie 2009-
2010, que autorizd6 a su alcalde el Hon. Carlos Méndez Martinez, a solicitar la
transferencia de ciertas facultades de la JUNTA DE PLANIFICACION vy
la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS SOBRE la ordenacién territorial
conforme a las disposiciones del Articulo 13.012 de la Ley de Municipios Auténomos.

P. El MUNICIPIO ha demostrado, a satisfaccion de las partes, que cuenta con la capacidad



III.

econdmica, técnica, los sistemas, procedimientos e infraestructura para ejecutar o

implantar las facultades sobre la ordenacién territorial que aqui se solicitan.

. La transferencia de las facultades, mediante este Convenio hard mas accesible a los

residentes del MUNICIPIO, la tramitacién de permisos de construccién y de uso a tenor

con la delegacion de los asuntos transferidos.

. El MUNICIPIO se compromete a que sus esfuerzos en la implantacién de las facultades

transferidas mediante este Convenio serdn consecuentes con la politica ptblica y las
normas establecidas por la JUNTA DE PLANIFICACION y la ADMINISTRACION
DE REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS.

CLAUSULAS Y CONDICIONES

. JERARQUIAS

De conformidad con lo anteriormente expresado, el Gobernador de Puerto Rico, en
representacion del GOBIERNO CENTRAL, transfiere al GOBIERNO MUNICIPAL
las facultades para recibir, evaluar y decidir sobre peticiones de autorizaciones,
permisos y enmiendas de la JUNTA DE PLANIFICACION y la ARPE U OFICINA
DE GERENCIA DE PERMISOS referentes a la ordenacion territorial, conforme se
establecen en la jerarquias I, II, III, [V y V, segun contempladas en el Articulo 13.012
de la Ley de Municipios Auténomos que se detallan a continuacion:

1. Jerarquia I

a. Permisos de uso para estructuras o solares existentes y permisos para usos que
estén conformes a la reglamentacién vigente y no requieran variaciones o
excepciones, y no sean usos o estructuras no conformes legales. Se entendera

por “permiso de uso para estructuras o solares existentes”, aquel permiso que



se otorga a estructuras o solares que habian sido ocupadas anteriormente y cuyo
permiso de uso no es el que se otorga inmediatamente después de realizarse una
obra de construccién o segregacion; de ser la primera vez que se otorga el
permiso de uso, éste se otorgard por la entidad responsable de evaluar el
anteproyecto o proyecto de construcciéon o segregacion, evitando que dos (2)
distintas entidades, una del GOBIERNO CENTRAL y otra MUNICIPAL,
puedan analizar el mismo proyecto en distintas etapas de su evaluacién de
permiso.
2. Jerarquia II
a. Permisos de uso para estructuras o solares existentes y permisos que no estén
conformes a la reglamentacion vigente y que requieran excepciones y variaciones

en construccién. No incluye permisos que requieran variacién en uso o

intensidad, cuya facultad se reserva por las agencias publicas seglin se establece
en el Articulo 13.012 de la Ley de Municipios Auténomos, 21LPRA, Seccion
4610. Se entenderd por “permiso de uso para estructuras o solares existentes”,
aquel permiso que se otorga a estructuras o solares que habian sido ocupados
anteriormente y cuyo permiso de uso no es el que se otorga inmediatamente
después de realizarse una obra de construccién o segregacion; de ser la primera
vez que se otorga el permiso de uso, éste se otorgara por la entidad responsable de
evaluar el anteproyecto o proyecto de construccion, evitando que dos (2) distintas
entidades, una del GOBIERNO CENTRAL vy otra MUNICIPAL, puedan

analizar el mismo proyecto en distintas etapas de la evaluacién del permiso.



b. Autorizaciones de Anteproyectos, Permisos de Construccién (convencionales o
por Ley de Certificacién) y Permisos de uso, todos éstos, en suelo urbano o
urbanizable. Consideracion de proyectos cuya 4rea de construccion sea menor
de mil (1,000) metros cuadrados, cuya altura no exceda de cuatro (4) plantas y
que esté conforme a la reglamentacién vigente sobre uso e intensidad.
Consideracion, ademas, de las obras de urbanizacién inherentes a la
construccion que se autoriza. Estos proyectos, para poder ser considerados por
el MUNICIPIO en esta Jerarquia, estaran localizados en solares del suelo
urbano o urbanizable con cabida menor de mil quinientos (1,500) metros
cuadrados.

c. Autorizacion para segregar hasta diez (10) solares, incluyendo el remanente, en
el suelo urbano y urbanizable conforme a los Planes de Ordenacién.

3. Jerarquia III

a. Autorizaciones de Anteproyectos, Permisos de Construccion (convencionales o
por Ley de Certificacién) y Permisos de uso, todos éstos en suelo urbano o
urbanizable. Consideracion de proyectos cuya 4rea de construccion sea menor
de dos mil quinientos (2,500) metros cuadrados, cuya altura no exceda de cuatro
(4) plantas y que esté¢ conforme a la reglamentacién vigente sobre uso e
intensidad. Consideracién, ademds, de obras de urbanizacién inherentes a la
construccion que se autoriza. Estos proyectos, para poder ser considerados por
el MUNICIPIO en esta jerarquia, estaran localizados en solares en suelo urbano

0 urbanizable con cabida menor de dos mil quinientos (2,500) metros



cuadrados.

Autorizaciones de Desarrollo Preliminares, Permisos de Construccién de Obras
de Urbanizacién y Autorizacion de Planos de Inscripcion, todos éstos en suelo
urbano o urbanizable; consideracién de proyectos de urbanizacion de hasta
cincuenta (50) solares, conformes con la reglamentacién vigente.

Enmiendas a los Planos de Ordenacién en suelo urbano o urbanizable,
consideracién de solares con cabida no mayor de mil (1,000) metros cuadrados

localizados en suelo urbano o urbanizable.

4. Jerarquia IV

b.

a. Autorizaciones de Anteproyectos, Permisos de Construccion (convencionales o

por Ley de Certificaciones) y permisos de uso, todos éstos en suelo urbano o
urbanizable: consideracion de proyectos cuya drea de construcciéon sea menor de
cinco mil (5,000) metros cuadrados, cuya altura no exceda cuatro (4) plantas, y
que esté conforme a la reglamentacion vigente sobre uso e intensidad.
Consideracion ademas, de obras de urbanizacion incidentales e inherentes a la
construccién que se autoriza. Estos proyectos, para poder ser considerados por el
MUNICIPIO en esta jerarquia, estaran localizados en solares con cabida menor
de cuatro mil (4,000) metros cuadrados.

Enmiendas a los Planos de Ordenacién en suelo urbano o urbanizable;
consideracién de solares con cabida no mayor de dos mil (2,000) metros

cuadrados.



5. Jerarquia V

a. Autorizaciones de Anteproyectos, Permisos de Construccién y Permisos de
Usos (convencionales o por Ley de Certificaciones), conforme los requisitos
que ostente la calificacién del predio bajo consideracién y a tenor con lo
dispuesto en la Ley de Municipios Auténomos. Es decir, los proyectos deben
estar conforme a la reglamentacién vigente sobre uso e intensidad.
Consideracién ademaés, de obras de urbanizacién incidentales e inherentes a la

construccién que se autoriza.

b. Autorizaciones de Desarrollos Preliminares, Permisos de Construcciéon de
Obras de Urbanizaciones (convencionales o por Ley de Certificaciones) y
Autorizacién de Planos de Inscripciéon. Consideracion de proyectos de

urbanizacién que estén conformes con la reglamentacion vigente.

c. Autorizacién para segregar hasta diez (10) solares, incluyendo el remanente,

conforme a los Planes de Ordenacion.

d. Enmiendas a los Planos de Ordenacién (Cambios de Calificacién), conforme a

lo establecido en los Reglamentos de los Planes de Ordenacién.

e. Proyectos Municipales exentos por Resolucion de la Junta de Planificacidn, las
obras municipales de caracter de conservacién y mantenimientos y aquellos de
base comunal que se consignen en los contratos de empréstitos que financia el

Banco Gubernamental de Fomento o con la emisién de bonos de renta.

f.  Proyectos Municipales, siempre que se permitan en el distrito de ordenacién y no
impliquen variaciones en uso o intensidad o desarrollos de caracter regional o
supraregional de acuerdo al Reglamento de Ordenacién y que ubiquen en

terrenos propiedad del Municipio, tales como:

1. Bibliotecas
2. Canchas bajo techo

3 .Centro comunales

10
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h.

4. Centros de cuido de envejecientes

5. Centro de cuido de nifios

6. Centro de diagnoéstico y tratamiento municipales
7. Centro de reciclaje

8. Centros de recoleccion de desperdicios solidos

9. Centros de tutorias

10. Centros de Usos multiples y Centros de Convenciones siempre y cuando no
sean de carécter regional

11. Edificios para servicios y clubes ptblicos

12. Escuelas especializadas municipales

13 Estacionamientos

14. Estaciones de policia municipal

15. Muros de contencion

16. Pistas de caminar o correr

17. Plantas de bombeo de agua para servicio local
18. Plantas de tratamiento de agua para servicio local
19. Proyectos de infraestructura de base comunal

20. Proyectos recreativos municipales

21. Proyectos de vivienda de interés social

22. Verjas de control de ruido

23.'Y otros proyectos Municipales que se logren bajo acuerdo previo con la Junta

de Planificacion.

Proyectos Municipales incluidos en los Planes de Ordenacion.

Desarrollo Preliminar, Anteproyecto y Permisos para la construccién o usos de
proyectos privados o municipales de cardcter residencial comerciales,
industriales, institucionales, agricolas, agroindustriales, que constituyan
Desarrollos Extensos, siempre y cuando sean permitidos ministerialmente,
de acuerdo con el Reglamento de Ordenacion vigente, o esté conforme con los

pardmetros de la consulta aprobada por la JUNTA DE PLANIFICACION, pero

11



que no implique variaciones de usos y variaciones de intensidad en construccion

0O uso.

Variaciones en construccion, patios, altura, drea de ocupacion, 4rea bruta de piso
y otros para los usos que tolera el distrito mediante Anteproyectos. La variacion
no podra afectar las caracteristicas propias de un distrito y no podra tener el

efecto de convertir un distrito en otro.

Facultad para autorizar Desarrollo Preliminar y Anteproyectos para Proyectos de
interés  social, de acuerdo con la delegacién hecha a la
ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS en la Resolucién JP-
242 del 11 de abril de 1985, 17 de octubre de 1988, 18 de febrero de 1994 y 18

de marzo de 1994 y sus respectivas enmiendas a la JP-242.

Hospedajes Especializados, de acuerdo con la delegacion hecha por la JUNTA
DE PLANIFICACION a la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS, numero JPD-11-93-00, y sus extensiones existentes y futuras, con

relacion al uso y criterios de evaluacion.

Otras facultades de la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS y de la JUNTA DE PLANIFICACION no incluidas en este
Convenio y que se incorporen posteriormente mediante enmiendas al mismo o a
través de una Resolucion Conjunta entre el Presidente de la Junta de

Planificacién y el Alcalde del Municipio, excepto:

i) Proyectos que contengan variaciones de uso y variaciones de intensidad en

construccion o uso.

ii) Proyectos Municipales no delegados expresamente en este Convenio o no

incluidos en el Plan de Ordenacion.

iii) Consulta de Ubicacion para proyectos industriales, comprende la ubicacién
de consultas para fines industriales especificos, asi como la formacién de

solares para dichos fines.



1v) Proyectos privados de caracter o impacto regional no incluidos en el Plan
de Ordenacion y que sean importantes para la salud, seguridad y bienestar

de la regién entre otros, tales como, pero sin limitarse a ellos:

1. Centros Comerciales de caracter subregional con un 4rea de construccién

de 249,999 mil pies cuadrados o mas.

2. Proyectos para hoteles de 200 habitaciones o mas. villas turisticas,

paradores, casas, remolques.

3. Proyectos de recreacion comercial extensos: tales como hipédromos,
Velodromos, galleras, cines al aire libre, etc.

4. Institucién docente a nivel universitario y/o post secundario, escuelas
Comerciales o vocacionales.

5. Hospedajes, casa de salud, sanatorios e instituciones
para tratamientos de dementes.

6. Puertos, aeropuertos y helipuertos.

7. Proyectos de las agencias publicas no incluidas en el Plan de Ordenacién.

Enmiendas sustanciales a los proyectos de cardcter regional o que impliquen cambios en el
concepto y magnitud de un proyecto regional incluido en el Plan de Ordenacidén Territorial
conlleva una revisién parcial al mismo. Otros cambios seran atendidos por el MUNICIPIO y
luego se informara la decisién a la JUNTA DE PLANIFICACION, utilizando el término
establecido para un Cambio de Calificacién de Suelo, segiin el Articulo 13.008 de la Ley de

Municipios Auténomos.

B. EFECTOS DE LA TRANSFERENCIA DE JERARQUIAS

1. En el proceso de evaluaciones y toma de decisiones sobre las jerarquias



transferidas, el MUNICIPIO aplicard y velara por el cumplimiento de sus propios
reglamentos y de los reglamentos de otras agencias. El MUNICIPIO aplicara y
velard por el cumplimiento de los reglamentos que se hayan adoptado o adopte la
JUNTA DE PLANIFICACION y la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS
Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, y demds agencias
fiscalizadoras, para el desarrollo, subdivisién y uso de terrenos y para la
construccion y uso de edificios, asi como con el cumplimiento de toda ley estatal,
ordenanza o reglamentacioén de cualquier organismo gubernamental que regule la
construccién en Puerto Rico. Las agencias concernidas vendran obligadas a
notificar al MUNICIPIO toda enmienda a reglamento, cartas normativas, guias
vigentes y las que en el futuro se adopten. A esos efectos la normativa del
MUNICIPIO podra suplir areas especificas que no estén reglamentadas por el
Estado y que sean del interés del MUNICIPIO siempre y cuando que no se
encuentren en contravencién con el interés del Estado.

En la evaluacién de los proyectos cuya facultad se reserva la Junta y la ARPE, se
considerara lo dispuesto en el Plan de Ordenacion del MUNICIPIO y tomaran las
consideraciones necesarias para armonizar, en lo posible, con el Plan. También se
solicitara comentarios al MUNICIPIO en la evaluacién de la solicitud. El
MUNICIPIO no tendrd facultad para tomar decision alguna sobre los casos cuya
facultad de evaluacion se haya mantenido en la agencia publica.

Una vez transferida la jerarquia también se transferirdn, los tramites incidentales
correspondientes, tales como consultas de conformidad, autorizaciones para

demoliciones, traslados de estructuras, movimientos de tierra, autorizaciones de
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régimen de propiedad horizontal sometidas a la Ley de Condominios de Puerto
Rico y rectificaciones de cabida, entre otros. Una vez el MUNICIPIO otorgue
una autorizacién o permiso de construccién en una jerarquia, también otorgard el
permiso de uso para dicha construccion. De la misma forma, si la agencia central
es la que otorga una autorizacién o permiso de construccidn, serd la agencia
central la que otorgue el permiso de uso correspondiente; no obstante la
radicacion de todo tramite subsiguiente debera de ser presentada en la Oficina de
Permisos Municipal para ser elevada a la agencia central. Asimismo, toda
querella por actuaciones presentadas con anterioridad a la firma de este Convenio
ante la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA
DE GERENCIA DE PERMISOS sera atendida por ésta hasta la culminacion de la
misma. Las querellas presentadas con posterioridad al Convenio seran atendidas
por el MUNICIPIO, excepto aquellas que estdn relacionadas con asuntos de la
competencia reservada a la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS.

Las enmiendas a los Planos de Ordenacién que se autorizan en las jerarquias I a la
V requeriran la notificacién a la JUNTA DE PLANIFICACION una vez hayan
sido aprobadas. Dichas enmiendas seran efectivas cuarenta y cinco (45) dias
naturales después de la notificacién a la JUNTA DE PLANIFICACION, segin
conste en el correspondiente acuse de recibo. Si durante este periodo la JUNTA
DE PLANIFICACION determina que la enmienda est en contra de las politicas
del Plan o tiene impacto fuera de los limites municipales, la JUNTA DE

PLANIFICACION podré rechazar la revisién parcial. En este caso, la JUNTA
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DE PLANIFICACION realizara dicha determinacién a través de una Resolucién
y notificacién de ésta al MUNICIPIO luego de cumplir con lo dispuesto en la Ley
de Procedimiento Administrativo Uniforme. La JUNTA DE PLANIFICACION
podra determinar, mediante Resolucion, que la revisién parcial que solicita el
MUNICIPIO requiere una revision integral del Plan de Ordenacién en su
totalidad. Esta determinacion debera estar debidamente fundamentada.

Al igual que la JUNTA DE PLANIFICACION y la ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS,
el MUNICIPIO, en virtud de esta transferencia de facultades, tendra la facultad
que estas agencias ahora tiene en Ley, de evaluar los fundamentos de los
comentarios y recomendaciones emitidas por los departamentos, agencias y
corporaciones publicas estatales concernidas en los procesos evaluativos de
permisos, planteamientos y propuestas bajo consideracién, asi como tomar las
decisiones que le corresponden conforme a su concurrencia o no-concurrencia con
los fundamentos de las agencias correspondientes.

La transferencia al MUNICIPIO de las competencias o facultades de LA JUNTA
DE PLANIFICACION y de LA ADMININSTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, conforme a lo
establecido en el Articulo 13.012 de la Ley de Municipios Auténomos del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, conllevara la transferencia de todas las facultades
legales que tienen dichas agencias para promover el cumplimiento e implantacién
de la reglamentacion vigente sobre el uso del suelo. El MUNICIPIO est4

autorizado a instar los recursos legales concernidos, representado por el Alcalde o
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por cualquier funcionario designado por éste para atender, denunciar, procesar y
resolver las querellas sobre las violaciones de uso y construccidn relacionadas con

las facultades o competencias transferidas.

C. PROGRAMA PARA LA TRANSFERENCIA DE JERARQUIAS

1.

El MUNICIPIO retendra toda responsabilidad sobre las Jerarquias I, II y III
delegadas con anterioridad al presente convenio. Mediante este convenio el
GOBIERNO CENTRAL delega al MUNICIPIO la cuarta (IV) y quinta (V)
Jerarquia, luego de haber recibido resolucién de la JUNTA DE
PLANIFICACION Y DE LA ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS recomendando la misma. El MUNICIPIO asume la responsabilidad
de la aplicacién y administracién responsable de todas las jerarquias aqui
delegadas.

Dentro del término de doce (12) meses a partir de la fecha de vigencia de este
Convenio, se debera haber completado la auditoria conforme se establece en la
parte II, (introduccién) de este Convenio, por la JUNTA DE PLANIFICACION y
la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE

GERENCIA DE PERMISOS.

IV.  CONDICIONES GENERALES

A.

Las facultades a transferirse se aplicaran exclusivamente dentro de los limites
territoriales del MUNICIPIO y sus efectos no trascenderan el 4mbito territorial de
la jurisdiccion del MUNICIPIO.

El MUNICIPIO ejercera las facultades transferidas con el propdsito exclusivo de

promover el bienestar social y econémico de la poblacién y alcanzar las metas y
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objetivos de la ordenacién territorial segun se provee en el Articulo 13.002 de la
Ley de Municipios Auténomos, Supra.

El MUNICIPIO no aprobara desarrollo alguno que pueda limitar o impedir el
libre acceso del publico a sus rios, lagos, playas y otros cuerpos de agua a tenor
con lo establecido en la Ley de Aguas del 12 de marzo de 1903, segtin
enmendada, la ley Numero 48 del 27 de junio de 1986, segtin enmendada y la Ley
Numero 136 del 3 de junio de 1976, segun enmendada, conocida como la Ley
para la Conservacion, Desarrollo y Uso de los Recursos de Agua de Puerto Rico,
el Reglamento de Zonificaciéon de la Zona Costanera y Acceso a las Playas y
Costas de Puerto Rico (Reglamento de Planificacion Numero 17) y cualquier otra
ley aplicable ya sea Estatal o Federal.

La JUNTA DE PLANIFICACION vy la ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS,
estardn obligadas a resolver en un plazo de tiempo razonable, las consultas,
solicitudes de permiso de uso, construccion y cualquier otra solicitud competente
en su jurisdiccién. segun dispuesto en la reglamentacién aplicable: y mantendran
jurisdiccién sobre estos casos hasta que recaiga una determinacién final. La
JUNTA DE PLANIFICACION, la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS
Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, en estos casos
aplicard los Reglamentos que el MUNICIPIO haya sustituido y aprobado y las
disposiciones del Plan de Ordenacién.

En el procedimiento de presentacién, evaluacién y tramite de proyectos se

considerard lo siguiente:
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Las solicitudes de consultas, autorizaciones, propuestas, peticiones de
enmienda o permisos, relacionadas a las facultades reservadas por la
JUNTA DE PLANIFICACION o la ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE
PERMISOS, se presentaran ante la correspondiente Oficina de Permisos u
Oficina de Ordenacién Territorial del MUNICIPIO, en los formularios
correspondientes de cada agencia, o segun lo disponga la reglamentacion
aplicable. Luego de examinar el expediente, en aquellos proyectos cuya
facultad de consideracion sea de las agencias centrales, el MUNICIPIO le
tramitara el expediente a la agencia correspondiente en un periodo que no
excederd de diez (10) dias laborables, contados a partir de la fecha de
presentacion, con notificaciéon a las partes para que éstas actien de
acuerdo a la ley. La solicitud de servicios para las siguientes etapas de
cada proyecto sera radicada ante el MUNICIPIO.

El MUNICIPIO sometera un informe mensual a la JUNTA DE
PLANIFICACION y a la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, sobre los
casos evaluados por la Oficina de Permisos. En caso de que una de las
agencias determine que algun caso que el MUNICIPIO esté considerando
es facultad suya, podrd solicitar copia del expediente y proceder de
acuerdo a lo establecido en la Ley y en este Convenio.

En la evaluaciéon de los proyectos cuya facultad es reservada por las

agencias centrales se tomara en consideracién lo siguiente:
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a. La agencia correspondiente considerara lo dispuesto en el Plan
de Ordenacién del MUNICIPIO al evaluar la solicitud y tomara
las medidas necesarias para armonizar lo solicitado en lo
posible con el Plan.

b. La agencia publica correspondiente solicitard y considerara los
comentarios del MUNICIPIO en la evaluacién de la solicitud,
pero los mismos no pueden constituir un veto a la misma,
siempre y cuando se cumpla con el Plan de Ordenacion
vigente.

c. Cuando sea un proyecto o asunto de impacto regional o que
responda a un interés publico apremiante, la Junta y OGPe
podran tomar acuerdos no necesariamente compatibles con el
Plan de Ordenacién del MUNICIPIO, siempre y cuando se
justifique al amparo de sus funciones ministeriales
indelegables.

El MUNICIPIO se compromete a mantener una Oficina de Permisos y
Ordenacion Territorial que lleven a cabo las funciones establecidas en el Articulo
13.013 de la Ley de Municipios Auténomos. El MUNICIPIO se compromete a
incluir en su presupuesto anual aquellas asignaciones que sean necesarias para el
funcionamiento de la Oficina de Permisos y la Oficina de Ordenacién Territorial.

El Municipio podra optar por acogerse al nombramiento de dos (2) miembros de
la Junta Adjudicativa, segin dispuesto en el Art. 6.2 de la Ley 161. De asi

decidirlo, debera notificar a la Junta de Planificacién y a la Oficina de Gerencia



de Permisos, con treinta (30) dias de anticipacién a dicha solicitud.

Los términos, tramites y condiciones para las solicitudes de reconsideracion,
apelacion o revision judicial de las decisiones del MUNICIPIO al poner en vigor
las facultades que le son transferidas mediante este Convenio seran los aplicables
conforme a la Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, Articulo15.002.

El MUNICIPIO reconoce que la transferencia de las facultades de la JUNTA DE
PLANIFICACION y de la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, incluye la
transferencia de las facultades legales que tienen dichas agencias para promover
el cumplimiento e implantacion de las facultades transferidas.

En virtud de este Convenio, el MUNICIPIO estara autorizado a instar los recursos
legales correspondientes representados por el Alcalde o por cualquier funcionario
designado por éste para atender, denunciar, procesar y resolver las querellas sobre
las violaciones de usos y construccidn, asi como cualquier otro relacionado con
las facultades transferidas e indelegables por Ley.

Todo procedimiento pendiente ante la JUNTA DE PLANIFICACION o la
ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE
GERENCIA DE PERMISOS, a la fecha de vigencia de este Convenio, se
culminard ante dichas agencias. En cuanto a los casos pendientes ante la Junta de
Apelaciones Sobre Construcciones y Lotificaciones o los tribunales de revision no
serd necesaria la sustitucion de partes, pero las decisiones de dichos foros seran

obedecidas por el MUNICIPIO.



Una vez la JUNTA DE PLANIFICACION apruebe un proyecto sobre los que
retiene jurisdiccidn, las etapas operacionales subsiguientes seran evaluadas por el
MUNICIPIO, de tener éste la facultad delegada, o por la ADMINISTRACION
DE REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE
PERMISOS, segtin corresponda. E1l MUNICIPIO no puede negarse a entender en
la fase operacional subsiguiente si tiene facultad para ello. Una vez la JUNTA
DE PLANIFICACION o la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, determinen que el
proyecto corresponde ser considerado por la agencia central, éstas mantendran
jurisdiccién, para los procedimientos que en adelante se expresan:
reconsideraciones, reaperturas, enmiendas y prorrogas. Dichas etapas posteriores
tendrdn que radicarse en la Secretaria de la agencia central correspondiente. Esto
no exime a estas agencias publicas de tomar en consideracién el Plan de
Ordenacién del MUNICIPIO para armonizar la accién propuesta con el Plan, ni
exime de la solicitud de comentarios al MUNICIPIO.

Las facultades transferidas se ejerceran conforme a las normas y procedimientos
establecidos en la legislacion, reglamentacién y politica publica aplicables a las
mismas, donde incluye pero no limitado a la Ley Numero 75, del 24 de junio de
1975, segiin enmendada, conocida como la “Ley Organica de la Junta de
Planificacién de Puerto Rico”, la Ley Numero 76, del 24 de junio de 1975, segtin
enmendada, conocida como “Ley Orgéanica de la Administracion de Reglamentos
y Permisos”, Ley Numero 7 del 19 de julio de 1985, segiin enmendada, conocida

como “Ley de Certificaciones de Endosos y Permisos”, Ley Numero 416 de 22 de
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septiembre de 2004, segin enmendada, conocida como “Ley Sobre Politica
Publica Ambiental”, la Ley Numero 170, del 31 de agosto de 1988, segun
enmendada, conocida como la “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico™ y de la propia la Ley Numero 81, del
30 de agosto de 1991, Supra, conocida como la “Ley de Municipios Auténomos”
y la nueva Ley de permisos, Ley Numero 161 del 1 de diciembre de 2009,
conocida como “Ley Para la Reforma del Proceso de Permisos en Puerto Rico.”
Las disposiciones de este Convenio seran suplementarias a las de los estatutos
indicados en la cldusula anterior y cualquier otro estatuto aplicable.

El MUNICIPIO asumird toda la responsabilidad que surja de las acciones
tomadas en el ejercicio de las facultades que le son transferidas mediante el
presente Convenio y expresamente libera de toda responsabilidad a la Primera
Parte por las acciones tomadas por el MUNICIPIO.

El MUNICIPIO se compromete a proveer los recursos técnicos, econdmicos y
humanos necesarios para desempefiar las facultades cuya transferencia se obtiene
mediante este Convenio y asignard aquellos recursos econdmicos que sean
necesarios para sufragar los gastos relacionados con las facultades transferidas.

En la ejecucién de este Convenio cada parte debera prestar aquella cooperacion
razonable que le sea solicitada por la otra parte. La parte cuya cooperacién es
requerida deber4 prestar dicha cooperacién en forma expedita y consecuente con

las necesidades requeridas por la situacion en particular.
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NORMATIVAS APLICABLES AL CONVENIO
. ORDENANZAS Y RESOLUCIONES
La Ordenanza Numero 17, Serie 2009-2010, del 30 de septiembre de 2009 mediante la
cual la Legislatura Municipal autoriza al Alcalde a presentar al Gobernador la solicitud
del Convenio de transferencia de las facultades, objeto del presente. Se incluye copia de
la misma como Anejo A.
Ordenanza Num. 11, Serie 2009-2010, de 14 de julio de 2010, mediante la cual la
Legislatura Municipal ratifica el Convenio. Se incluye copia de la mencionada
Ordenanza como Anejo B.
. REGLAMENTOS DE NATURALEZA SUSTANTIVA APLICABLES A ESTE
CONVENIO
1. Para llevar a cabo la transferencia de facultades autorizadas por este Convenio, el
MUNICIPIO, adopta los siguientes reglamentos vigentes y segin sean sucesivamente
enmendados por la Junta de Planificacién. e la ARPE, o la OGPE, segun sea el caso:
a. Reglamento de Lotificaciéon y Urbanizacion (Reglamento de Planificacion
Numero 3);
b. Reglamento para la Designacion, Registro y Conservacién de Sitios y Zonas
Historicas en Puerto Rico (Reglamento de Planificacion Numero 5);
c. Reglamento para la Certificacién de Proyectos de Construccion (Reglamento
de Planificacion Numero 12);
d. Reglamento de Ordenacién de la Infraestructura en el Espacio Publico
(Reglamento de Planificacion Numero 22);

e. Reglamento de las Nuevas Competencias para Viabilizar el Desarrollo Urbano
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h.

(Reglamento de Planificacion Numero 21);

Reglamento sobre Multas Administrativas de la Administracién de
Reglamentos y Permisos;

Uniform Building Code vigente, con las subsiguientes enmiendas o
sustituciones que adopte la ARPE o la OGPe;

Reglamento sobre Areas Especiales de Riesgo a Inundacién (Reglamento de
Planificacién Numero 13);

Reglamento de Zonificacion de la Zona Costanera y Acceso a Playas y Costas
de Puerto Rico. (Reglamento de Planificacion Numero 17);

Reglamento sobre los Planes de Ordenacién Municipal y la Transferencia y
Administracién de Facultades (Reglamento de Planificacion Num. 24).
Reglamento de Zonificacién Especial para las Reservas Agricolas de Puerto
Rico (Reglamento de Planificacion Ntamero 28); y cualquier otro Reglamento
de carécter especial adoptado por la Junta o que adopte en el futuro.
Reglamento de Calificaciéon de Puerto vigente, con sus subsiguentes
enmiendas.

Glosario de Términos de los Reglamentos de Planificacion.

Reglamento de Procedimientos Adjudicativos de la Junta y de la ARPE
Cualquier otro Reglamento de Caracter Regional

Aquellos Reglamentos que en todo o en parte sustituya o enmiende alguno de

los reglamentos antes mencionados y que se adopte en virtud de la Ley Num.

161 del 1 de diciembre de 2009.

2. Ademas, el MUNICIPIO, adopta y mantiene la vigencia de todos los reglamentos y



normativas de la JUNTA DE PLANIFICACION que no hayan sido sustituidos por
los nuevos Reglamentos de Ordenacién y los Planos vigentes, y las enmiendas que en
lo sucesivo adopte la Junta a los mismos. Esto incluye aquellos reglamentos vigentes
y delegados a la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS, U
OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, asi como legislacién futura cénsona con

los propésitos del presente convenio.

C. REGLAMENTOS DE NATURALEZA PROCESAL APLICABLES A ESTE

CONVENIO

1.

Los procedimientos, reglas y tramites relacionados con cualquier solicitud, peticién,
mocién o cualquier otra diligencia o recurso requerido o permitido bajo las facultades
transferidas al MUNICIPIO por este Convenio y el procedimiento para la
reconsideracion, apelaciones o revision de las determinaciones tomadas por el
MUNICIPIO en el ejercicio de las facultades transferidas por este Convenio, se
regirdn por el Reglamento de Calificacion de Puerto Rico, Reglamento de
Planificacion Num. 4, vigente y sus subsiguientes enmiendas, y/o cualquier otro
reglamento aplicable en virtud de la Ley Num. 161 de 1 de diciembre de 2009,
ademads del reglamento para regir los usos del suelo en el MUNICIPIO y cualquier
otro reglamento aplicable, adoptado.

El MUNICIPIO podra adoptar otras disposiciones reglamentarias supletorias para
establecer procedimientos para el ejercicio de las facultades transferidas mediante
este Convenio.

La adopcién final de cualquier disposicion reglamentaria por parte del MUNICIPIO

se realizara de acuerdo a lo dispuesto en el Articulo 13.013 de la Ley de Municipios



Auténomos en cumplimiento con la Ley Numero 132 del 24 de octubre de 2005.
El MUNICIPIO de Aguadilla armonizard la nomenclatura de los distritos de
calificacion existentes en sus mapas con los establecidos por la Junta de Planificacion
y su Reglamento vigente.
VI. MEDIDAS DE COORDINACION Y FISCALIZACION
A. PRINCIPIOS
1. A los fines de lograr una coordinacién efectiva, la JUNTA DE
PLANIFICACION, la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS, la OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, la OFICINA DEL
INSPECTOR GENERAL y el MUNICIPIO deberan, en sus relaciones reciprocas:
a. Respetar el ejercicio legitimo de las agencias y el MUNICIPIO, de las
funciones y responsabilidades de su competencia o jurisdiccién y las
consecuencias que de éstas se deriven.
b. Ponderar en sus determinaciones y decisiones la totalidad de los intereses
publicos implicados.
2. Facilitarse mutuamente informaciéon sobre las gestiones y determinaciones
pertinentes para el adecuado desarrollo de sus respectivas funciones y cometidos.
3. Prestarse, en la medida en que le permitan sus estatutos orgéanicos, la cooperacién
y asistencia que sean necesarias para el eficaz cumplimiento de sus respectivas
funciones.
4. Propiciar cualquier otra gestion que promueva la sana administracién ptblica y el

ejercicio ordenado de las facultades, obligaciones y deberes de todas las entidades
gubernamentales concernidas en el presente acuerdo.



B. PROCEDIMIENTOS

Ademas de cualquier otra medida de coordinacion o fiscalizacién a establecerse por

las partes, se pondran en vigor los siguientes procedimientos:

1. Nombramiento del Comité de Coordinacién
A partir de la vigencia del presente convenio se nombrard un Comité de
Coordinacién con las agencias que forman parte de este Convenio. La JUNTA
DE PLANIFICACION, la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS, la OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS y el MUNICIPIO,
cada uno designara dos (2) representantes en propiedad y un (1) miembro alterno,
que configuraran el Comité de Coordinacién. El miembro alterno ejercera sus
funciones en ausencia de los representantes de la entidad que representa. El
Comité se reunira a peticion de cualquiera de sus miembros para considerar
asuntos de mutuo interés. Todos los miembros que estén actuando en propiedad
tendran voz en las deliberaciones del Comité. No obstante, solamente podran
votar sobre un asunto en particular las entidades afectadas por la controversia en
cuestién, y someteran a sus respectivas entidades las recomendaciones del Comité
para ratificacién. El Comité de Coordinacién levantara actas de sus reuniones y
podra adoptar un reglamento para regir sus procedimientos. La peticién de
reunién se efectuard con por lo menos cinco (5) dias laborables de antelacion a la
fecha de reunidén y se acompafiara con la agenda los asuntos a considerarse.

2. Traslado de Expedientes
La Oficina de Ordenacion Territorial y la Oficina de Permisos Urbanisticos del

MUNICIPIO someteran a la JUNTA DE PLANIFICACION o a la
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ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE
GERENCIA DE PERMISOS, el expediente completo de todo proyecto
presentado en el MUNICIPIO, cuya facultad de evaluacién no le haya sido
transferida al MUNICIPIO o cuya facultad haya sido reservada por las agencias
publicas, reteniendo el MUNICIPIO el quince por ciento (15%)_de los derechos
de presentacién pagados al MUNICIPIO, como costos de manejo del expediente,
utilizando para dicho cémputo los reglamentos de cobro de las agencias
correspondientes. Una vez se haya determinado que el proyecto corresponde ser
considerado por la JUNTA DE PLANIFICACION o la ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS,
los procedimientos de: reconsideracion, enmiendas, prérrogas o reaperturas
tendran que presentarse en la secretaria de la agencia correspondiente. El
MUNICIPIO debera someter el expediente en un término no mayor de diez (10)
dias laborables a partir de la presentacion, del mismo. EI ochenta y cinco por
ciento (85%) del pago de los derechos de presentacién pagados al MUNICIPIO
seran transferidos no mds tarde de cuarenta y cinco (45) dias laborables una vez
terminado el mes a la JUNTA DE PLANIFICACION, ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS,
segun corresponda.  No transferir el pago de derechos constituye un

incumplimiento de este convenio cuya consecuencia es la resolucién del mismo.

. Consultas de ubicacién

Todas las consultas de ubicacion seran presentadas en el MUNICIPIO excepto las

consultas de ubicacién publicas y/o transacciones de terrenos que podran ser



presentadas a discrecion de la agencia proponente en el MUNICIPIO o en la
JUNTA DE PLANIFICACION. ElI MUNICIPIO debera elevar el expediente en
un término no mayor de diez (10) dias laborables a partir de la presentacion.

. Notificacion de Autorizaciones o Permisos de Caracter Adjudicativo y sobre
Enmiendas a Planos de Ordenacion (Mapas de Zonificacién)

a. Notificacién de Autorizaciones de Permisos adjudicativos.
El MUNICIPIO, someterd a la JUNTA DE PLANIFICACION vy a la
ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE
GERENCIA DE PERMISOS, un informe mensual, sobre todas las solicitudes
de permisos presentados en la Oficina de Permisos Urbanisticos. La
informacién que someterd el MUNICIPIO incluira como minimo lo siguiente:
(1) Nombre y direccion del duefio y representante del proyecto, (2) Tipo de
autorizaciéon o permiso, (3) Numero de presentaciéon y de catastro, (4)
Accién, (5) Estimado del Proyecto, (6) Direccion del proyecto, (7)
Calificacion y (8) Coordenadas Lambert. Proyectos que la JUNTA DE
PLANIFICACION entienda que tienen un impacto regional, la JUNTA DE
PLANIFICACION por via de excepcion podra solicitar para su evaluacion,
copia del expediente del proyecto sometido al MUNICIPIO. El MUNICIPIO
deberd elevar el expediente en un término no mayor de diez (10) dias
laborables a partir de la notificacién de la solicitud.

b. Autorizacién de Cambios de Calificacion
Cuando se trate de enmiendas a Planos o Mapas de Calificacion, a los fines de
que la Junta pueda estar apropiadamente informada dentro del término de 30

dias concedidos por ley para expresarse en torno a los mismos,



simultdneamente con la notificacién debera proveer la siguiente informacion:

1. Nombre del duefio de la propiedad

2. Nombre del representante

3. Cabida del predio

4. Numero de catastro

5. Ubicacién (direccidn fisica)

6. Calificacidn vigente y solicitada

5. Elevacién de Expedientes
La JUNTA DE PLANIFICACION o la OFICINA DE GERENCIA DE
PERMISOS al recibir copia de un expediente del cual haya solicitado copia
debido a su posible impacto regional, podrd, durante el transcurso de la
evaluacion del proyecto por el MUNICIPIO y previo a que éste haga una decision
sobre el mismo, determinar si el proyecto tiene un impacto regional no
contemplado en el Plan de Ordenacién y podra requerir que se eleve el expediente
para la consideracion por la Junta de Planificacion. Dicho requerimiento se hara
mediante Resolucién de la JUNTA DE PLANIFICACION o de la OFICINA DE
GERENCIA DE PERMISOS que exprese los fundamentos que justifican su
determinacidn, y serd notificada a todas las partes con interés que obren en los
expedientes examinados. El MUNICIPIO debera elevar el expediente en un
término no mayor de diez (10) dias laborables a partir de la notificacién de la
Resolucion.
6. Notificacion de Decisiones

En la notificacion de decisiones cuya facultad de evaluacion le ha sido transferida
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al MUNICIPIO, los acuerdos que requieren variaciones o permisos discrecionales
y su evaluacién por el Comité de Permisos establecido, segun lo dispuesto en el
Articulo 13.013 de la Ley de Municipios Auténomos, se notificaran a través de
una Resolucion de la Oficina de Permisos Urbanisticos donde se establezcan las
razones de su decisiéon. Los permisos ministeriales se notificaran a través de un
permiso oficial.

Se consideraran permisos ministeriales aquellas autorizaciones o permisos que se
otorgan cuando se cumple con la reglamentacion aplicable en criterios objetivos
de fécil corroboracién. Se considerara que es un permiso discrecional cualquier
autorizacién o permiso contemplado en la reglamentacién aplicable sujeto al
cumplimiento de determinados criterios reglamentarios y de politica publica que
conllevan una valoracién subjetiva razonable para determinar si se cumple con

dichos criterios y el dirigir conflictos entre los mismos.

. Formularios de Presentaciéon

E1 MUNICIPIO, la JUNTA DE PLANIFICACION y la ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS,
incluirdn en los formularios de presentacién de todo tipo de proyectos, las
Coordenadas Lambert para el caso en particular con el propdsito de mantener al
dia los sistemas de informacion geografica de cada organismo. Se requerira

ademas la presentacion del poligono georeferenciado de la consulta.

. Deber de Notificar

La Oficina de Permisos Urbanisticos remitira a la JUNTA DE PLANIFICACION,

a la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE

)
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GERENCIA DE PERMISOS y a toda agencia publica, parte o funcionario

interesado cuya direccion aparezca en el expediente, copia certificada de todos los

acuerdos adoptados.

. Proceso para Aprobaciones, Autorizaciones, Permisos y Enmiendas Planos

de Ordenacion Territorial en las Facultades Reservadas

a. En la evaluacién de aquellos casos cuya facultad es reservada por las agencias
segun lo dispuesto en Articulo 13.018 de la Ley Num. 81, Ley de Municipios
Auténomos, toda solicitud de aprobacién, autorizacién o permiso de uso o
construcciéon y toda solicitud de enmienda a los Planos de Ordenacion
Territorial que sea facultad de la JUNTA DE PLANFICACION vy la
ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE
GERENCIA DE PERMISOS, estas vendran obligadas a notificarle, al
MUNICIPIO, previo a tomar, cualquier acciéon. Dicha notificaciéon debera
estar acompafiada con copia del expediente para que el MUNICIPIO tenga la
oportunidad de evaluarlo considerando lo pautado en el Articulo 13.018 de la
mencionada Ley. Dicha notificacién debera realizarse dentro del plazo de
diez (10) dias laborables, luego de recibida la solicitud, y sera dirigida al
Alcalde con copia a la Oficina de Ordenacién Territorial. El MUNICIPIO
presentard sus comentarios, mediante carta, a la JUNTA DE
PLANIFICACION o a la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, segln
corresponda en un plazo que no excederd quince (15) dias laborables,

contados a partir de la fecha de la notificacion que le envia la agencia.



10.

11.

b. La JUNTA DE PLANIFICACION o la ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS, U OFICINA DE GERENCIA DE
PERMISOS, al celebrar una vista publica sobre un asunto en que es de
aplicacién el Plan de Ordenacion del MUNICIPIO, invitaran y facilitaran la
participacion de un representante del MUNICIPIO para que dicho
representante tenga la oportunidad de interrogar a los participantes en tales
vistas.

Revision de Decision o Acciéon Municipal

Una vez tomada una decisién final por el MUNICIPIO sobre cualquier facultad

cuya delegacion se haya dado al MUNICIPIO, la JUNTA DE PLANIFICACION

o la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS, U OFICINA DE

GERENCIA DE PERMISOS podra acudir a los foros judiciales o administrativos

pertinentes para solicitar cualquier remedio en derecho que sea necesario para el

fiel cumplimiento de lo dispuesto en la Ley de Municipios Auténomos (Ley

Numero 81 del 30 de agosto de 1991); Ley Orgénica de la Junta de Planificacién

(Ley Numero 75 del 24 de junio de 1975, segun enmendada) y la Ley Orgénica de

la Administracién de Reglamentos y Permisos (Ley Numero 76 del 24 de junio de

1975, segiin enmendada), y la nueva Ley de Permisos, Ley Numero 161 del 1 de

diciembre de 2009 y cualesquiera leyes posteriores que la sustituya.

Revisién de Decisién o Accion de la Junta de Planificacién

Una vez tomada una decisién final por la JUNTA DE PLANIFICACION sobre

cualquier autorizacién cuya consideraciéon se haya transferido al MUNICIPIO

pero sobre el cual la JUNTA DE PLANIFICACION ha decidido intervenir por



considerar que tiene un impacto regional, el MUNICIPIO podra, cumpliendo con

la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, Ley Numero 170 del 30 de

agosto de 1988, segun enmendada, acudir a los foros judiciales o administrativos

pertinentes para solicitar cualquier remedio en derecho que sea necesario para el

fiel cumplimiento de lo dispuesto en la Ley de Municipios Auténomos, del 31 de

agosto de 1991, segun enmendada; la Ley Orgénica de la Junta de Planificacién

(Ley Numero 75 de 24 de junio de 1975, segiin enmendada) y la Ley Organica de

la Administraciéon de Reglamentos y Permisos (Ley Numero 76 del 24 de junio de

1976, segin enmendada).

12. Aclaracion de Jurisdiccion

a.

Si en algin momento la JUNTA DE PLANIFICACION o la
ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS, U OFICINA DE
GERENCIA DE PERMISOS determinase que el MUNICIPIO esti
considerando proyectos cuya facultad no haya sido transferida, es decir, los
reservados en el Convenio, a la JUNTA DE PLANIFICACION o Ila
ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS, U OFICINA DE
GERENCIA DE PERMISOS, notificara, al MUNICIPIO y a la parte
proponente la decisién de asumir jurisdiccion y el MUNICIPIO suspendera
toda accién sobre éstos mientras se dilucida, segun establecido en este
Convenio, a quién pertenece la facultad para considerar el proyecto. Si el
MUNICIPIO en algiin momento determinase que alglin proyecto que ha
aceptado para evaluaciéon es uno cuya facultad de evaluacién ha sido

reservada por las agencias, elevard el expediente segin lo dispuesto en la



PARTE VI, sub inciso b, sub-inciso 2 de este Convenio.

b. EI MUNICIPIO no tendra facultad para tomar decisién o accién alguna sobre
los casos cuya facultad de evaluacién se haya mantenido en las agencias
publicas, aunque el caso haya sido radicado en el MUNICIPIO. Si el
MUNICIPIO toma alguna decisién o accién en dichos casos, la JUNTA DE
PLANIFICACION o la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS, U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, mediante
Resolucion fundamentada, podran anular la misma, en cuyo caso, el
MUNICIPIO podra recurrir al Tribunal de Apelaciones, a impugnar la misma
teniendo el peso de demostrar que el asunto estd enmarcado dentro de sus

facultades conforme al Convenio y a la Ley.

13. Periodo Transitorio

14.

A tenor con lo establecido en la Seccion 18.07 del Reglamento de Planificacién
Numero 24 durante los primeros tres (3) meses a partir de la vigencia de este
Convenio el MUNICIPIO podra destacar personal en la JUNTA DE
PLANIFICACION y la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS, U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS para familiarizarse
con los proceso del nivel central y evaluar conjuntamente los proyectos a base de
la nueva reglamentacion.

Planes de Area

Una vez el MUNICIPIO comience con la preparacién de los Planes de Area
establecidos en el Articulo 13.007 de la Ley de Municipios Auténomos, segiin

enmendada, y sea aprobado por la Legislatura Municipal, la JUNTA DE



PLANIFICACION y el GOBERNADOR, el MUNICIPIO determinar4 en primera
instancia la evaluacién de los proyectos programados por las agencias publicas

que asi se certifiquen en el Plan.

VII. RENOVACION DEL CONVENIO

A. SUPERVISION DE LAS FACULTADES

La JUNTA DE PLANIFICACION y la ADMINISTRACION DE

REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS,

realizaran auditorias al menos una (1) vez al afio a partir de la vigencia de este Convenio

para evaluar la ejecucion, implantacién u operacién de las facultades delegadas.

B. DETERMINACION DE INCUMPLIMIENTO

1.

[\e]

Si en algin momento la JUNTA DE PLANIFICACION, la ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS U OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS o el
MUNICIPIO determinase que hay un incumplimiento con cualquiera de las
obligaciones principales aqui contraidas, que se estdn violando las leyes, reglamentos
y politica publica aplicables, la parte interesada debera notificar por escrito a la parte
que alegadamente estd en incumplimiento en su determinacién. Dicha determinacion
debera contener una relacion de los hechos que dan lugar al alegado incumplimiento
y expondra los fundamentos y criterios en los cuales se base la determinacién. La
notificacion deberd hacerse por correo certificado con acuse de recibo.

La parte que alegadamente estd en incumplimiento deberd contestar la mencionada
determinacién y exponer cualquier circunstancia especial que justifique su posicién
dentro de un término de quince (15) dias laborables a partir de la fecha de la

notificacién. Una vez recibida la contestacion, la parte interesada debera citar a una



reunion del Comité de Coordinacion para tratar de lograr un acuerdo entre las partes.

3. De no lograrse un acuerdo entre las partes, o de no haberse obtenido respuesta de la
parte que alegadamente esta en incumplimiento y habiendo transcurrido treinta (30)
dias desde la notificacién del alegado incumplimiento, cualquiera de las partes podra
iniciar un procedimiento de conciliacion ante la Oficina del Comisionado de Asuntos
Municipales segtn lo dispuesto en el Articulo 14.005(h) de la Ley de Municipios
Autdénomos.

4. La Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales tendrd un término de treinta
(30) dias para lograr que las partes lleguen a un acuerdo sobre la controversia.

5. Si el procedimiento de conciliacion ante la Oficina del Comisionado de Asuntos
Municipales no resulta en un acuerdo entre las partes, tanto el MUNICIPIO como el

" GOBIERNO CENTRAL podran presentar ante el darbitro cualquier disputa

relacionada con el alegado incumplimiento; cumpliendo con el procedimiento de
arbitraje en conformidad con las disposiciones de este Convenio.

C. PENALIDADES POR EL INCUMPLIMIENTO

Mediante los procedimientos establecidos en los Articulos VI A, B, C y VII de
este Convenio, se podrd imponer cualquiera de las siguientes sanciones o
penalidades que sea razonable:

1 Penalidad Econémica

Penalidad Economica por una cantidad que no exceda de Cinco Mil
Délares ($5,000) por cada violacién.

2) Recobro de Gastos




El recobro de gastos incurridos en auditorias operacionales o
procedimientos administrativos de conciliacién, de arbitraje o judiciales,
incluyendo honorarios profesionales.

A3) Medidas Correctivas

En caso de incumplimiento, se podrd requerir que se tomen aquellas
medidas correctivas necesarias para reparar incumplimientos pasados o

evitar incumplimientos futuros.

D. REVOCACION DEL CONVENIO EN CASOS DE INCUMPLIMIENTO

1.

El Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto Rico podra revocar este
Convenio de conformidad con el Articulo 13.012 de la Ley de Municipios
Auténomos solamente en caso de que se determine que en la implantacién del
Convenio, el MUNICIPIO ha incurrido en negligencia, fraude o conducta criminal.

El Gobernador podra revocar la transferencia de una o todas las jerarquias por las
causas descritas en el parrafo anterior, pero no podra revocar una jerarquia menor sin
revocar la mayor.

En caso de revocacién del Convenio, las facultades transferidas revertirdan a la
JUNTA DE PLANIFICACION, la ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y
PERMISOS, o la OFICINA DE GERENCIA DE PERMISOS, segun sea el caso y
previa auditoria e inventario. = El MUNICIPIO presentard a las agencias
correspondientes un inventario de proyectos en trdmites de evaluacién mediante

certificacidon bajo juramento.

E. RESOLUCION DEL CONVENIO POR VOLUNTAD DE LAS PARTES

1.

El GOBIERNO CENTRAL o el MUNICIPIO podran cancelar este Convenio de asi



desearlo, previa notificacion por escrito a las partes con por lo menos seis (6) meses
de antelacion a la fecha en que se desea suprimir el Convenio. En la notificacion
debera exponerse las razones para la determinacion, asi como el procedimiento de
transicion propuesto. El procedimiento final para la transicidn se acordard mediante
el Comité de Coordinacion.

VIII. ARBITRAJE

A. Toda disputa entre el MUNICIPIO, la JUNTA DE PLANIFICACION o la
ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS sobre la implantacion de este
Convenio serd presentada mediante arbitraje si la misma no ha podido solucionarse
mediante el Procedimiento ante el Comité de Coordinaciéon o el Procedimiento de
Conciliacién ante la Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales.

B. El panel de érbitros estard compuesto por tres (3) miembros. La AGENCIA, y el
MUNICIPIO nombrardn un miembro cada uno y éstos, a su vez, nombrardn un tercer
miembro quien presidira el panel. Si los dos (2) miembros no logran ponerse de acuerdo
sobre el nombramiento del tercer miembro del panel, se procederd conforme a lo
dispuesto en las Reglas de Conciliacién y Arbitraje de la Asociacidon Americana de
Arbitraje. El panel de arbitros se reunird en Puerto Rico, se regird por las leyes y
reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y el laudo de arbitraje sera
resuelto conforme a derecho.

C. El laudo, resolucién u orden del panel de arbitros tendrd Determinaciones de Hecho y
Conclusiones de Derecho. El procedimiento de arbitraje serd una condicién precedente a
cualquier derecho a entablar accién legal. En la accién legal no podra detenerse

interdictalmente la decisién del arbitro. El panel tendra facultad para determinar los
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gastos y costos del procedimiento e imponer los mismos a la parte perdidosa, si asi lo
considera razonable.

D. El procedimiento de arbitraje en todo lo que no esté expresamente establecido en este
Convenio, se llevara a cabo de conformidad a la Ley Numero 376 del 8 de mayo de 1951,
segin enmendada.

DISPOSICIONES GENERALES

A. REPRESENTANTE AUTORIZADO

1. Cada parte nombrara y notificard a la otra parte, un representante autorizado para
coordinar toda gestién sobre la implantacion de este Convenio. Toda comunicacion,
contacto o negociacién entre las partes se llevard a cabo exclusivamente por el
representante autorizado de cada parte o a través de las personas y procedimientos
que dicha persona establezca.

B. CLAUSULA DE SEPARABILIDAD
1. Si cualquiera de las disposiciones de este Convenio resultara no ser valida o

imposible de cumplir por razén de alguna ley o reglamento, ésta serd reacordada de
acuerdo a las leyes aplicables. La invalidez o imposibilidad de cumplimiento de
cualquier disposicién de este Convenio, o sus anejos, o cualquier ley, reglamento,
ordenanza o resolucién aplicable al mismo no afectard la validez o cumplimiento de
cualquier otra disposicion del Convenio.

C. ENMIENDAS
1. Las partes cumplirdn estrictamente con los términos y condiciones indicados en este

Convenio y no se admitird ni reconocerd ninguna enmienda a los mismos, excepto por

acuerdo escrito entre las partes. Cualquier enmienda deberd cumplir con los
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procedimientos establecidos por ley para la aprobacién de este Convenio.

D. ACCIONES JUDICIALES

1.

Las partes en este Convenio estipulan que con la excepcion de la impugnacién de una
Resolucion emitida por la JUNTA DE PLANFICACION o la ADMINISTRACION
DE REGLAMENTOS Y PERMISOS o de una Resolucién emitida por el
MUNICIPIO en virtud de las facultades transferidas, las cuales seran revisables por el
Tribunal de Apelaciones, toda accién civil ordinaria o procedimiento legal especial
relacionado con la interpretacién, alcance o cumplimiento de este Convenio,
incluyendo la revisién de un laudo de arbitraje relacionado a las mismas, serd de la
competencia exclusiva de la Sala Superior de Aguadilla del Tribunal de Primera
Instancia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Todo procedimiento judicial
que sea presentado en otra sala serd trasladado a la Sala Superior de Aguadilla del

Tribunal de Primera Instancia.

E. TERMINO DE VIGENCIA

L:

Este Convenio entrard en vigor inmediatamente que sea ratificado por la Legislatura
Municipal, firmado por el Presidente de la Junta de Planificacién, por el
Administrador de la Administracién de Reglamentos y Permisos, por el Gobernador
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y por el Alcalde de Aguadilla en
cumplimiento del Articulo 14.007 de la Ley de Municipios Auténomos. Copia de
este Convenio sera remitida a cada Camara de la Asamblea Legislativa y al
Departamento de Estado.

Este Convenio de transferencia de facultades estara en vigor por un periodo de diez

(10) afios salvo que sea revocado de conformidad con lo establecido en el Articulo



VII, Seccion D de este Convenio.

3. Este Convenio puede ser revisado a peticion del Municipio o cuando enmiendas a la
Ley de Municipios Auténomos asi lo requiera. Una vez vencido este Convenio, el
Municipio podrd mantener su jurisdiccién en cuanto a dichas facultades, hasta que
entre en vigor un nuevo Convenio entre las partes.

4. Por el contrario, si previo a la fecha de vencimiento del Convenio el MUNICIPIO optara
por no continuar ejerciendo las facultades delegadas deberd notificar, mediante
comunicacion escrita y por correo certificado a la PRIMERA PARTE, de su deseo de
modificar o cancelar el presente convenio. El MUNICIPIO tendra seis (6) meses a partir
de la fecha de cancelacién del convenio para culminar los procesos bajo su
consideraciéon de aquellos casos radicados antes de la cancelacién del convenio.
Aquellos casos radicados posteriores a la cancelacion del convenio deberdn ser
transferidos a la agencia con facultad correspondiente, incluyendo los derechos de pagos
que han sido cobrados por el MUNICIPIO por su presentacion.

F. NOTIFICACIONES

1. Toda notificacién u otra comunicacion requerida o permitida por este Convenio se
hard por escrito y tramitada personalmente o por correo certificado con acuse de
recibo y se dirigird al Gobernador, al Alcalde, al Presidente de la JUNTA DE
PLANIFICACION y al Administrador de la ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS; a las siguientes direcciones:

MUNICIPIO AUTONOMO DE AGUADILLA:

Hon. Carlos Méndez Martinez, Alcalde
MUNICIPIO Auténomo de Aguadilla
Apartado 1008
Aguadilla, Puerto Rico 00605



GOBIERNO DE PUERTO RICO:

Hon. Luis G. Fortufio Burset, Gobernador
Oficina del Gobernador
La Fortaleza
San Juan, Puerto Rico 00901

Lcda. Leslie J. Herndndez Crespo, Vicepresidenta
Junta de Planificacion
Apartado 41119
San Juan, Puerto Rico 00940-1119
Ing. Héctor Rodriguez Echevarria, Administrador Interino
Administracion de Reglamentos y Permisos

Apartado 41179, Minillas Station
San Juan, Puerto Rico 00940-1179

X.  ACEPTACION

Los comparecientes aceptamos el presente documento por hallarlo a nuestra entera
satisfaccion y PARA QUE ASI CONSTE, firmamos y otorgamos el presente en la forma en que
ha quedado redactado.

En San Juan, Puerto Rico,a /& de 4;_/@,"0 de 2010.

////?m @é\’)

HON. LUIS G. FORTUNO BURSET HON. CARLOS MENDEZ MARTINEZ
GOBERNADOR ALCALDE
MUNICIPIO DE AGUADILLA

’ ; 7@%@ %
YCDA. L@SLé];(J. HERNAND@CRES}@ ING. HECTOR RODRIGUEZ ECHEVARRIA
VICEPRESIDENTA™ ADMINISTRADOR INTERINO
JUNTA DE PLANIFICACION ADMINISTRACION DE

REGLAMENTOS Y PERMISOS
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9 U O d I I I O LEGISLATURA MUNICIPAL DEAGUADILLA

" | [ “Jordin del Afiéntico”

CERTIFICACION

Yo, Elika Marina Vega Hernandez, Secretaria de la Legislatura Municipal
de Aguadilla certifico lo siguiente:

La Ordenanza Numero 11, Serie 2010-2011 lee:

ORDENANZA DE LA LEGISLATURA MUNICIPAL DE
AGUADILLA PARA RATIFICAR EL “CONVENIO DE
TRANSFERENCIA DE FACULTADES DE LA JUNTA DE
PLANIFICACION Y LA ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS
Y PERMISOS POR EL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO
RICO AL MUNICIPIO DE AGUADILLA.

Para que asi conste hago estampar el GRAN SELLO DEL MUNICIPIO DE
AGUADILLA y firmo la presente hoy, 15 de julio de 2010.

SELLO OFICIAL

Elika ﬁarina Vega Heﬁdez, J.D.

Secretaria
Legislatura Municipal

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
LEGISLATURA MUNICIPAL DE AGUADILLA
Apartado 241 Aguadilla, Puerto Rico 00605
(787) 819-3200
Fax (787) 819-3255



ORDENANZA NUM. 11 SERIE: 2010-2011

ORDENANZA DE LA LEGISLATURA MUNICIPAL DE AGUADILLA PARA
RATIFICAR EL “CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FACULTADES DE
LA JUNTA DE PLANIFICACION Y LA ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS POR EL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE
PUERTO RICO AL MUNICIPIO DE AGUADILLA?”.

POR CUANTO:

POR CUANTO:

POR CUANTO:

POR CUANTO:

Los Capitulos XIII y XIV de la Ley Numero 81 del 30 de agosto
de 1991, segiin enmendada, conocida como “Ley de Municipio
Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”,
reglamentan la relacion entre los MUNICIPIOS y el GOBIERNO
CENTRAL vy disponen para la transferencia por el GOBIERNO
CENTRAL a los Municipios, de ciertas facultades sobre
Ordenacién Territorial de la JUNTA DE PLANIFICACION Y
LA ADMINISTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS
sujeto a las leyes aplicables;

Nuestro municipio aprobé y esti vigente la ORDENAZA NUM.
17 SERIE 2009-2010 de titulo PARA AUTORIZAR AL
HONORABLE CARLOS MENDEZ MARTINEZ, ALCALDE
DEL MUNICIPIO AUTONOMO DE AGUADILLA, A
SOLICITARLE AL GOBERNADOR DE PUERTO RICO,
HONORABLE LUIS FORTUNO, LA TRANSFERENCIA DE
NUEVAS FACULTADES DE LA JUNTA DE
PLANIFICACION Y LA  ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS (ARPE) MEDIANTE LA
NEGOCIACION DE UN NUEVO CONVENIO DE
TRANSFERENCIAS DE FACULTADES, SOBRE LA
ORDENACION TERRITORIAL DEL MUNICIPIO DE
AGUADILLA CONFORME A LOS CAPITULOS XIII Y X1V
DE LA LEY NUM. 81 DE 30 DE AGOASTO DE 1991, SEGUN
ENMENDADA, CONOCIDA COMO LEY DE MUNICIPIOS
AUTONOMOS DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE
PUERTO RICO, MEDIANTE EL CUAL ADEMAS DE LAS
JERARQUIAS DE FACULTADES [, II, Y III, SE CONCEDAN
LAS JERARQUIAS IV Y V;

Luego de discutido dicho Convenio con LA JUNTA DE
PLANIFICACION Y LA ADMINISTRACION DE
REGLAMENTOS Y PERMISOS (ARPE), y de haber realizado
una serie de enmiendas en conjunto, se ha obtenido un proyecto
de Convenio final entre todas las partes;

El MUNICIPIO AUTONOMO DE AGUADILLA se encuentra
preparado para firmar con el HON. T.IUIS FORTITNO
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ORDENANZA NUM. 11 SERIE: 2010-2011

POR TANTO: ORDENESE LO SIGUIENTE POR LA LEGISLATURA
MUNICIPAL DE AGUADILLA:

SECCION 01: Ratificar el CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE
FACULTADES DE LA JUNTA DE PLANIFICACION Y LA
ADMINSTRACION DE REGLAMENTOS Y PERMISOS A
ESTE MUNICIPIO DE AGUADILLA.

SECCION 02: Autorizar y facultar al HON. CARLOS MENDEZ MARTINEZ-
ALCALDE, a comparecer y firmar a nombre del MUNICIPIO
DE AGUADILLA éste CONVENIO.

SECCION 03: Esta ORDENANZA comenzara a regir una vez aprobada por esta
LEGISLATURA MUNICIPAL y firmada por el ALCALDE.

SECCION 04: Copia de esta ORDENANZA serd enviada a la Oficina del
Alcalde, Secretaria Municipal, Oficina de Planificacién y
Administracién de Proyectos y a la Oficina de Urbanismo y
Ordenamiento Territorial del Municipio Auténomo de Aguadilla;
a la Camara de Representantes, el Senado de Puerto Rico y al
Departamento de Estado.

APROBADA POR LA LEGISLATURA MUNICIPAL DE AGUADILLA,

HOY 14 DE JULIO DE 2010
. 2 g . /—Z/ A/ =
Elika ﬁ Vega %eméndgz, J.D. Hon. Rafael Fernandez Nadal
Secretaria Presidente

APROBADA POR EL ALCALDE DEL MUNICIPIO DE AGUADILLA,

HON. CARLOS MENDEZ MARTINEZ
ALCALDE



